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Com alguma duvida?

Acesse um de nossos sites pelo QR Code

Oou

Pichau Gaming

Ou acesse pelo site:

pichaugaming.com.br/suporte ou pichau.com.br/atendimento
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| - INFORMACOES DE SEGURANCA

- Leia estas instrugdes - todas as informagdes de seguranga e operagdo devem ser lidas antes deste produto ser operado.
- Guarde estas instrucées - as instrugées de segurancga e operagdo devem ser retidas para consultas futuras.

- Guarde todos os avisos - todos os avisos de uso e operagdo devem ser aderidos também.

- Siga as instrugdes - todas as instrugdes de operagdo e uso devem ser seguidas.

- Ndo use este equipamento préximo a dgua ou em ambientes Umidos - o produto ndo deve ser usado perto de dgua ou umidade com
um pordo ou proximo a uma piscina.

- Limpe apenas com pano seco. Ndo use solventes nem nenhum fluido a base de petrdleo.
- N&o bloqueie nenhumas das aberturas de ventilagdo.

- Ndo instale perto de nenhuma fonte de calor como radiadores, fogdes ou outros aparatos (incluindo amplificadores) que produzam
calor.

- N&o adultere o plug de alimentagdo. Eum plug padréo B1363.
- Proteja o cabo de energia de ser pisado ou ficar preso, particularmente o plugue e no ponto de onde o cabo sai do aparelho.
- Use apenas acessérios especificados pelo fabricante.

- Use apenas carrinho, suporte, tripé ou mesas especificadas pelo fabricante ou soldadas no produto. Quando um carrinho ou suporte
estiver em uso, seja cuidadoso ao mover para evitar lesées ou dano por derrubar.

- Tire o produto da tomada durante tempestades ou quando néo for usado por longos periodos de tempo.

- Encaminhe todos os servigos para o pessoal qualificado. Os servigos serdo necessdrios quando o aparato estiver danificado de alguma
forma, como um cabo de energia ou plug estiver danificado, quando derramado liquido no produto ou se objetos forem derrubados no
aparato ou se ele for exposto a chuva ou umidade, e ndo estiver operando de forma normal, ou se for derrubado.

- Favor mantenha o produto em um ambiente bem ventilado.

- O monitor deve ser conectado apenas em fontes de energia principais especificadas na parte de trds do equipamento.

- Para prevenir sobrecarga, ndo compartilhe a tomada com outros componentes eletrénicos.

- N&o coloque nenhum dos cabos conectores em lugares que possam ser pisados ou tropegados.

- Ndo coloque objetos pesados sobre os cabos pois podem causar danos.

- Quando remover da tomada, puxe pelo plug, ndo pelo cabo.

- Desconecte da energia imediatamente e procure por um profissional se o plug ou o cabo estiver danificado, se cair liquido dentro do
aparelho, se for acidentalmente exposto a umidade ou dgua, se acidentalmente algum objeto entrar em uma abertura de ventilagéo ou

se ndo estiver funcionando normalmente.

- Ndo remova as capas de prote¢do. Ndo existe pegas para reparo no interior. Tentar consertar o produto sozinho é perigoso e pode
invalidar a garantia do produto. Apenas uma pessoa qualificada pode reparar o produto.

- Ndo blogueie as entradas de ar na parte de tras. O monitor pode ser colocado em uma cabine, mas deixe uma distancia de Scm sem
nada ao redor. Ndo bata ou chacoalhe a tela, isso pode danificar os componentes internos.

ATENGAO: Para reduzir o risco de incéndio ou choques, ndo exponha esse produto a chuva ou umidade. Produto ndo deve ser exposto
a goteiras, respingos e objetos cheios de liquido, como vasos, ndo devem ser apoiados no produto.

ATENGAO: A tomada de parede é usada como dispositivo de desconexdo e deve permanecer prontamente acessivel.

ATENGAO: as baterias ndo devem ser expostas a calor excessivo, diretamente sob a luz do sol ou fogo.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN
Este sinal de aten¢do CUIDADO: para reduzir os Este sinal de atencdo
i é para alertar os riscos de choque, ndo remova é para alertar sobre

SEREXPOXTO AO VOLUME MAXIMO PROLONGAD'AMENTE perigos da voltagem capa (ou a parte traseira). instrugées importantes
PODE CAUSAR DANOS AOS OUVIDO DO USUARIO. dentro do produto. Sem partes utilizaveis pelos que acompanham o
usudrios. Caso seja necessdrio produto.

contacte pessoal qualificado.




11 - MATERIAIS INCLUSOS

Manual do Usudrio Adaptador de Cabo de Energia Cabo HDMI Cabo USB-C
Energia

CONEXOES DISPONIVEIS NO MONITOR

= ©0 ©

HDMI Display Port UsB-C SAI'DA DE ENTRADA
AUDIO DC

1. Entrada HDMI HDMI 2.0: suporta QHD 75Hz, HDR, FreeSync.

2. Display Port DP 1.2: suporta QHD 75Hz, HDR, G-Sync.

USB-C 3.1: power delivery 85W; compativel com Macbook Apple Pro/Air, smartphone

3. UsB-C Android com porta USB.

4. Saida de Audio | Usado para conectar fones de ou caixas de som

5. Entrada DC DC 24V, 5A

CONTROLES DO MONITOR

1 - Liga/Delisga (Power)
Pressione e segure botdo para ligar, e de uma olhada para entrar no modo sele¢do do menu.




2 - Para cima
Altere o valor no menu selecionado/ troque de menu no OSD.

3 - Para baixo
Altere o valor no menu selecionado/ troque de menu no OSD.

4 - Esquerda
Altere o valor no menu selecionado/ troque de menu no OSD.
S - Direita

Altere o valor no menu selecionado/ troque de menu no OSD.

® GUIA DE FUNCAO DAS TECLAS:
Pressione o botdo do monitor “Enter” quando a tela ligar. O guia de fung¢des de teclas ird aparecer, para acessar o menu
na tela quando o guia é exibido, pressione o botdo na dire¢do correspondente de novo.

- O guia de fungdo de teclas pode variar dependendo da fungdo ou do modelo do produto. Favor se referir ao produto
real.

ICONE FUNCAO
Selecione movendo o botdo do monitor para essa fungdo do guia na tela. Pressione para habilitar
HOT ou desabilitar o modo ECO.

Selecione para mudar a entrada de sinal movendo o botdo do monitor para essa fungdo do guia
na tela. Uma mensagem ird aparecer no canto superior esquerdo da tela se a entrada de sinal
foi mudada.

Selecione movendo o botdo do monitor para essa fungdo do guia na tela. O OSD (on screen
display) caracteristico do seu monitor ird aparecer.

Selecione para desligar o seu monitor movendo o botdo para essa ungdo do guia na tela.

S 0O B




IV - CONFIGURACAO INICIAL

Conecte o monitor a uma tomada de energia
1- Pressione o botdo POWER para ligar o monitor (o indicador estard azul)
2- Conecte o cabo relativo a entrada correspondente no monitor. A fonte serd automaticamente detectada.

3- Para mudar entre entradas, pressione o botdo EXIT para entrar no menu da fonte. Utilizar os botées € e P> para escolher
a opgdo de saida de imagem entre o TYPE-C, Display Port e HDMI.

TYPE C
DP
HDMI

V - OPCOES DO MENU

O menu do monitor pode ser acessado pressionando o botdo MENU no painel de controle. Esse menu é separado nos seguintes
submenus: brilho, imagem, temperatura de cor, configuragdes e OSD, reset, e opgdes diversas, detalhes de cada menu podem ser
encontrados na seguinte segdo.

Nota: algumas configuragdes podem ndo ser ajustdveis e nesses casos elas estardo em cinza. Isso pode ser na entrada da fonte ou
outras opg¢oes escolhidas dentro dos menus.

BRILHO
BRILHO

Permite o ajuste de brilho da imagem de acordo com a luz
ambiente no ambiente. Valor: O - 100.

BRIGHTNESS

BRIGHTNESS (| 30
CONTRASTE

CONTRAST M 2 [50 Permite o ajuste de contraste entre dreas branco e preto nas
imagens. Valor: O - 100.

ECO < STANDARD »

DCR « OFF ECO

Permite selecionar as configuragées de imagem entre o
HDR10 4 OFF > seguinte: PADRAO, TEXTO, FILME, JOGOS.

DCR

Permite a dindmica de contraste da imagem que pode estar
LIGADO ou DESLIGADO.

HDR10O
Permite mudar os valores entre "“DESLIGADO, AUTO, 2084"




IMAGEM

ASPECT

ASPECTO

Permite selecionar o formato do video entre “"WIDE, 4:3".

TEMPERATURA DE COR

COLOR TEMP

COLOR TEMP

RED N |50
GREEN I |50
BLUE I 2 |50
LOW BLUE LIGHT [ | 0

BLACK LEVEL

TEMPERATURA DE COR

Permite ajustar as configuragdes de cor entre as seguintes opgdes: Normal - Quente - Frio — Usudrio - 7500 - 5800 - SRGB

VERMELHO

Permite ajustar o elemento vermelho na imagem.

VERDE

Permite ajustar o elemento verde na imagem.

AZUL

Permite ajustar o elemento azul na imagem.

LOW BLUE LIGHT

Permite ajustar o efeito da luz azul no display, valor: O - 25 - 50- 75 - 100.

NiVEL DE PRETO

Permite ajustar o novel do preto no OSD, valor: O - 100.




RESET

LANGUAGE

OSD H. POS — ]
0SD V. POS | 0
OSD TIMER [ ] | 50

TRANSPARENCY

IMAGE AUTO ADJUST
COLOR AUTO ADJUST

RESET
FLICKER FREE

DIVERSOS

SIGNAL SOURCE

3840x2160 60Hz

MUTE « OFF  »
VOLUME I |50
FREESYNC Ll OFF >
oD < OFF >

LINGUAGEM

Permite seleciona a linguagem desejada: inglés, francés, turco,
italiano, espanhol, portugués, chinés, holandés, japonés,
alemado, polonés e coreano.

POSICAO OSD H.

Permite ajustar a posi¢do horizontal do OSD.

POSICAOOSD V.

Permite ajustar a posi¢do vertical do OSD.

TIMER DO OSD

Permite ajustar a duragdo do OSD, valor: 5 - 60.

TRANSPARENCIA

Permite ajustar a transparéncia do OSD, valor: O - 100.

RESET

Retorna as configuragdes do monitor para as configuragdes de
fabrica padrdo.

FLICKER FREE

Permite que a funcdo flicker free seja ligada ou desligada.

FONTE DO SINAL

Permite escolher a fonte do sinal do display entre “"HDMI, DP
e USB-C".

MUDO

Permite ligar ou desligar a fungéo mudo.

VOLUME

Permite ajustar volume do monitor de O - 100.

FREESYNC

Permite que a fungcdo FREESYNC seja ligada ou desligada.

oD

Permite que o OD seja ligado ou desligado.




VI - ESPECIFICACOES

Model PC-PRS27-MPPO1
Screen Size 27"
Aspect Ratio 16:9
Backlight LED
Brightness 350cd/m?
Panel Type IPS
Resolution 2560x1440
Refresh Rate 75Hz
Response Time 4ms
Viewing Angle 1782/1782 (CR>10)
Contrast Ratio 1000:1
VESA Mounting 100x100mm
Colours 1.07B(10 bit)

Color Gamut

90% DCI-P3, 100% sRGB, 85% Adobe RGB, Delta E(<2)

Signal Input HDMI2.0+DP1.2+USB-C3.1
AMD FreeSync Suportado
G-Sync Suportado

HDR10O Suportado

USB-C Power Delivery PD 65W

Height Adjustable Stand Supported

Audio Fora

Speakers ex3W

Cables

Power Cable Suportado

Input Cable HDMI2.0,USB-C
Additional Functions

Low Blue Light Suportado
Flicker Free Suportado
Power Consumption Tipico 100W
Power Type DC 24V,5A
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